BedomMocmb padoyux Yepmexel 0CHOBHO20 KOMNAeKMa

7. Padovue 4epmexu bbinonHeHsl B coombemcmbuu ¢ mpedobaHuamu:

flucm HaoumeHobaHue

- ([1251.1325800.2016 “3daHus odueodpa3obamenbHbl x opzaHusayud”;

Mpumedarue - (M60.13330.2016 ““"OmonneHue, BeHmMunsuus u KoHduuuoHUpobaHue Bo3dyxa. AkmyanusupobaHHa s pedakuyus”.;

1 Odwue daHHbl e (Havano).

- (M13113330.2016 “CmpoumensHas KNAUMAmMonoz2usa”;

=

- (1 73.13330.2012 ""BHympeHHUe CaHUMApHO-MEeXHUYeCKUe cucmeMsl 30aHud”"”;

2 Oduwiue daHHble (NpodonxeHue).

- (17.13130.2013 “OmonneHue, DeHmunauust U KoHuuuoHupobaHue. lpomubonoxapHsie mpedobaHud.”;

3 0duwue daHHble (okoHYaHUe).

Padombl BeinonHames b coombemcmbuu ¢ mpedobarusamu CM1 73.13330.2012.

4 Benmunsuus. Maax nodbana.

BeHmunauus

5 Benmungauus. MnaH 1-20 3maxa.

Benmunauua odueodpa3zodbamensHol wkonbl HA 360 Mecm 3anpoekmupoBaHa NPUMOYHO-BLIMAXHAA € MEXAHUNECKUM U

6 Benmunsauus. MnaaH 2-20 3maxa.

ecmecmbeHHb M NodYxOeHUeM, paccHumMaHHad No KpamHocmsM Bo3dyxoodMeH CO2NACHO HOPM NPoeKMUPobaHUA

I Benmunsiyust. MnaH Yyepdaka.

EcmecmbenHaa Boimsaixka ocyuwecmbasemcss depe3 kaHansl mam, 20e 3mo Bo3MoxHo. KoHtmpykuusi BenmkaHanob-npucmabHbl MU

8 CxeMa cucmeM Bermunayuu (Havano).

kopodamu. Modaya npumo4Hoz0 U 3ad0p belmsxHo20 Bo3dyxa ocywecmbasgemcsd HenocpedcmbenrHo B U u3 odcayxudaemsl X noMeuwleHUU

9 Cxema cucmeM BeHmunayuu (npodonxeHue).

Bce npoekmupyemoe odopydobaHue uMeem cepmudukame 9e30NACHOCMU U 2U2UEHUNeCKUe cepmudukamel, dedcmbywouue Ha

meppumopuu P

10 CxeMa cucmeM BeHmunauuu (npodonxexue).

[MpoekmupyeMble wymozaywumenyu NododpaHbl Ha 0CHOBAHUU GKYCMUYeCKUX XOpakmepuctmuk beHmunauuoHHozo odopydobaHus.

N Cxema cucmeM benmunsiuuu (npodonxeHue).

[lnst BeHmunauuu ocHOBHLIX nomew.eHUU kaduHemob u knaccob npoekmoM npedycMompeHa NpumoYHo-BblmaxHas cucmema 1B1 ¢

12 Cxema cucmem Bermunsauuu (npodonxeHue).

nepekpecmHoMOoYHLIM  pekynepamopoM, npousbodcmba ¢upmbl Nevatom (Poccus). Cucmema npedycMompeHa € 371eKMPUYECKUM

13 CxeMa cucmeM BeHmuUNALUU (OKOHYTHUE).

HaepeboM Bo3dyxa, U BLINOAHEHO HANO/ALHO2O UCNOAHEHUS C HaOCMpoukoU NpUMOYHOU 4Yacmu Had BeimexHou, cucmema [1B1

pacnonoxeHa B bBeHmkamepe noddana. Ha Beixode u3 BeHm. kKaMepbl HA NPUMOYHBLIX U BbimaxHb X Bo3dyxobodax npoekmom

1. McxoOHble 0aHHbI e
1.1 Knumamuyeckue ycnobdus:

- paloH cmpoumenscmba
- cHezobol paloH IV, bec cHezobozo nokpoba (pacy.)
- Bempobod patoH lll, HopMamudHas Hazpyska

- CpedHdAs ckopocmb Bempa 3a 3uMHUU Nepuad

npedycmMampubaemcs ycmaHobka npomubonoXapHbl X HOPMA NbHO-OMKPbIMbIX KnanaHod ¢ npedenom ozHecmoukocmu El 60.

Ananozu4Has omodenbHOs cucmema B2 € 31eKmpokanopudepoM U NepekpECMHOMOYHBIM pekynepamom npedycMompeHa 015

BeHmunsuuu noMeweHul [10Y, padomawwux B nemHul nepuod zo00a. Cucmema pacnonoxeHa B 3anomono4HoM npocmpaHcmbe

- Kemepobckos odn., Hoboky3Heukud p-H, noc. Pacchem;

- 280 kec/M:

- 38kec/M2:

- 3 M/cek.;

- pacyemHas meMnepamypa Haudonee xonodHou namudHedku - mMuHyc 39° C;

- celcMuyHocmb paloHa cmpoumenscmba

1.2. CmeneHb azpeccubHozo bo3delcmbus cpedsl

Knacc GUHKUUOHA NbHOU NOXAPHOU onacHocmu - P41
CmeneHb ozHecmoukocmu 30aHUA - Il

Knacc koHcmpykmubHoU noxapHou onacHocmu - CO;

N Ul W N

- 7 dannob

-HeazpeccubHas

3a omHocumensHYt omM. 0,000 npuHsima omMemka 4ucmoz0 nona nepbozo amaxa

Bbicoma om omMemku naaHupobku 8o kapHu3a 3daHus 8,125 M.

2apdepodHou U BeinoaHeHa & wymMo3awUWEHHOM UCNOAHEeHUU. [1pumosHble U BbiMAXHbIe YaCMU PACNON0XeHsl padoM Opyz € dpyzoM B
20pU30HMAnbLHOU nnockocmu. [ns pezynupobku pacxodod u ckopotmed B npumoydHbiX U BbimaXHb X ombembneHUsAX NpoeKkmMoM
npedycMompeHa ycmaHobka 0poccenb-kKnanaHob npsamMoyzonbHoz20 ceveHust. B kavecmbe Bo3dyxopacnpedenumenbHblX PewEmok

NPOEKMOM NPUMEHeHbl NPAMoyz0bHbie pewemku APH, npousbodcmba dupmbl “Apkmoc”.

Cucmema benmunsuuu MB3 odcnyxudaem nomeweHue cnopm3ana. Ans pezynupobku pacxodod Bo3dyxa b cucmeMe npuMeHeHb

PEeWEMmKU CO CMPOeHHbIMU pezynsimopamu nomokamu MY u MMP, npou3bodcmba dupmbl “Apkmoc”

Bo3dyxobodbl npunamsl no [OCT 14918-80%, cmanbHbIMU OUUHKOBAHHLIMU, moawuHou Aucma 1 MM. (dopHble BeHmkopoda Ha
yepdake BoinonHarmca k. [T ¢ moawuHou cmerHku 0.8 MM, (dopHbie kopoda Ha Yepdake 0dbeOJUHSKMCS WaxmaMu ,komopsle Bbuibodamcs

Ha 1.0m Beiwe kpobnu

Bo3dyxo3adopHbie kopoda Ha yvacmke om Bo3dyxosadopHoU pewemku do npumo4Hol ycmaHobku u3zonupobamb Mamamu U3

da3anbmobou bambl dupMbl «ROCKWOOL» d=40MM.

Bo3dyxo3adopHbie ombepcmusi NpUMOYHbIX CUCMEM PACNON0XeHbl He HUxe 2.0M om ypobHsa 3emMnu do Hu3a ombepcmus

KpenneHue Bo3dyxobodob becmu no munobod cepuu 5.904-1

TexHu4eckue peweHusd, NpuHAMbLIe B 4epmexax, coombemcmbywm mpedobaHuaM 3KoNo2U4eCKUX, TpaH3umHble B033yxobodbl NokpblBAKMCA 02HE3AUWLUMHLIM NOKPbiMueM, odecneyubawwum Heodxo0uMblU npeden 0z2HECMOUKOCMU.

CaHUMAapHO-mMexHU4erKux, NpomubonoxapHblX, U 0py2ux HopM, dedcmbywwux HO Meppumopuu Poccuuckou
Pedepauuu, u odecnevubdatm desonacHyw 019 XU3HU U 300podbsa nwdel 3kcnayamauuw odbekma npu codnwdeHuu

NpedycMompeHHb X padoYuMu Yepmexamu Meponpusmud

[ NABHbIY MIHXEHEP NMPOEKTA

(Wagpukob P.A)

[lepeyeHb NPUMONHbLIX U BbimaxHbiXx cucmeM BeHmunsiuuu U xapakmepucmuku bBenm. odopydobaHus npubedensl & madauuax

“Xapakmepucmuka omonumensHo-BbeHMUAAUUOHHBLIX CuCmeM”

MoHmax cucmeM Benmunsuuu Becmu & coombemembuu ¢ CM 73.13330.2016
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1.	Исходные данные. Исходные данные. 1.1 Климатические условия: - район строительства 							- Кемеровская обл., Новокузнецкий р-н, пос. Рассвет; - Кемеровская обл., Новокузнецкий р-н, пос. Рассвет; - снеговой район IV, вес снегового покрова (расч.) 		- 280 кгс/м².; - 280 кгс/м².; - ветровой район III, нормативная нагрузка			- 38кгс/м².; - 38кгс/м².; - средняя скорость ветра за зимний период			- 3 м/сек.; - 3 м/сек.; - расчетная температура наиболее холодной пятидневки  	- минус 39° С; - минус 39° С; - сейсмичность района строительства				- 7 баллов.   - 7 баллов.   1.2. Степень агрессивного воздействия среды			-неагрессивная. -неагрессивная. 2.	За относительную отм. 0,000 принята отметка чистого пола первого этажа. За относительную отм. 0,000 принята отметка чистого пола первого этажа. 3.	Класс функциональной пожарной опасности - Ф4.1. Класс функциональной пожарной опасности - Ф4.1. 4.	Степень огнестойкости здания - II. Степень огнестойкости здания - II. 5.	Класс конструктивной пожарной опасности - C0; Класс конструктивной пожарной опасности - C0; 6.	Высота от отметки планировки до карниза здания 8,125 м. Высота от отметки планировки до карниза здания 8,125 м. 
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7.	Рабочие чертежи выполнены в соответствии с требованиями: Рабочие чертежи выполнены в соответствии с требованиями: -	СП 251.1325800.2016 "Здания общеобразовательных организаций"; СП 251.1325800.2016 "Здания общеобразовательных организаций"; -	СП 60.13330.2016 ""Отопление, вентиляция и кондиционирование воздуха. Актуализированная редакция".; СП 60.13330.2016 ""Отопление, вентиляция и кондиционирование воздуха. Актуализированная редакция".; -	СП 131.13330.2016  "Строительная климатология"; СП 131.13330.2016  "Строительная климатология"; - СП 73.13330.2012 ""Внутренние санитарно-технические системы зданий""; -	СП 7.13130.2013 "Отопление, вентиляция и кондиционирование.  Противопожарные требования."; СП 7.13130.2013 "Отопление, вентиляция и кондиционирование.  Противопожарные требования.";  Работы выполнять в соответствии с требованиями СП 73.13330.2012. Вентиляция.     Вентиляция общеобразовательной школы на 360 мест  запроектирована  приточно-вытяжная с механическим и естественным побуждением,  рассчитанная по кратностям воздухообмен согласно норм проектирования. Естественная вытяжка осуществляется через каналы там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными  вытяжка осуществляется через каналы там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными вытяжка осуществляется через каналы там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными  осуществляется через каналы там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными осуществляется через каналы там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными  через каналы там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными через каналы там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными  каналы там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными каналы там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными  там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными там, где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными  где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными где это возможно. Конструкция вентканалов-приставными  это возможно. Конструкция вентканалов-приставными это возможно. Конструкция вентканалов-приставными  возможно. Конструкция вентканалов-приставными возможно. Конструкция вентканалов-приставными  Конструкция вентканалов-приставными Конструкция вентканалов-приставными  вентканалов-приставными вентканалов-приставными коробами.  Подача приточного и забор вытяжного воздуха осуществляется непосредственно в и из обслуживаемых помещений. Все  проектируемое оборудование имеет  сертификаты безопасности  и гигиенические  сертификаты, действующие  на территории РФ.   Проектируемые шумоглушители подобраны на основании акустических  характеристик вентиляционного  оборудования.    Для вентиляции основных помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с   Для вентиляции основных помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  Для вентиляции основных помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с Для вентиляции основных помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  вентиляции основных помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с вентиляции основных помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  основных помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с основных помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с помещений кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с кабинетов и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с и классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с классов проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с проектом предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с предусмотрена приточно-вытяжная система ПВ1 с  приточно-вытяжная система ПВ1 с приточно-вытяжная система ПВ1 с  система ПВ1 с система ПВ1 с  ПВ1 с ПВ1 с  с с перекрёстноточным рекуператором, производства фирмы Nevatom (Россия). Система предусмотрена с электрическим  рекуператором, производства фирмы Nevatom (Россия). Система предусмотрена с электрическим рекуператором, производства фирмы Nevatom (Россия). Система предусмотрена с электрическим  производства фирмы Nevatom (Россия). Система предусмотрена с электрическим производства фирмы Nevatom (Россия). Система предусмотрена с электрическим  фирмы Nevatom (Россия). Система предусмотрена с электрическим фирмы Nevatom (Россия). Система предусмотрена с электрическим  Nevatom (Россия). Система предусмотрена с электрическим Nevatom (Россия). Система предусмотрена с электрическим  (Россия). Система предусмотрена с электрическим (Россия). Система предусмотрена с электрическим  Система предусмотрена с электрическим Система предусмотрена с электрическим  предусмотрена с электрическим предусмотрена с электрическим  с электрическим с электрическим  электрическим электрическим нагревом воздуха, и выполнена напольного исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1  воздуха, и выполнена напольного исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1 воздуха, и выполнена напольного исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1  и выполнена напольного исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1 и выполнена напольного исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1  выполнена напольного исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1 выполнена напольного исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1  напольного исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1 напольного исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1  исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1 исполнения с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1  с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1 с надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1  надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1 надстройкой приточной части над вытяжной, система ПВ1  приточной части над вытяжной, система ПВ1 приточной части над вытяжной, система ПВ1  части над вытяжной, система ПВ1 части над вытяжной, система ПВ1  над вытяжной, система ПВ1 над вытяжной, система ПВ1  вытяжной, система ПВ1 вытяжной, система ПВ1  система ПВ1 система ПВ1  ПВ1 ПВ1 расположена в венткамере подвала. На выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  в венткамере подвала. На выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом в венткамере подвала. На выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  венткамере подвала. На выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом венткамере подвала. На выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  подвала. На выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом подвала. На выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  На выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом На выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом выходе из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом из вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом вент. камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом камеры на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  на приточных и вытяжных воздуховодах проектом на приточных и вытяжных воздуховодах проектом  приточных и вытяжных воздуховодах проектом приточных и вытяжных воздуховодах проектом  и вытяжных воздуховодах проектом и вытяжных воздуховодах проектом  вытяжных воздуховодах проектом вытяжных воздуховодах проектом  воздуховодах проектом воздуховодах проектом  проектом проектом предусматривается установка противопожарных нормально-открытых клапанов с пределом огнестойкости EI 60.     Аналогичная отдельная система ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для   Аналогичная отдельная система ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для  Аналогичная отдельная система ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для Аналогичная отдельная система ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для  отдельная система ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для отдельная система ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для  система ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для система ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для  ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для ПВ2 с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для  с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для с электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для  электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для электрокалорифером и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для  и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для и перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для  перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для перекрёстноточным рекуператом предусмотрена для  рекуператом предусмотрена для рекуператом предусмотрена для  предусмотрена для предусмотрена для  для для вентиляции помещений ДОУ, работающих в летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве  помещений ДОУ, работающих в летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве помещений ДОУ, работающих в летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве  ДОУ, работающих в летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве ДОУ, работающих в летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве  работающих в летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве работающих в летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве  в летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве в летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве  летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве летний период года. Система расположена в запотолочном пространстве  период года. Система расположена в запотолочном пространстве период года. Система расположена в запотолочном пространстве  года. Система расположена в запотолочном пространстве года. Система расположена в запотолочном пространстве  Система расположена в запотолочном пространстве Система расположена в запотолочном пространстве  расположена в запотолочном пространстве расположена в запотолочном пространстве  в запотолочном пространстве в запотолочном пространстве  запотолочном пространстве запотолочном пространстве  пространстве пространстве гардеробной и выполнена в шумозащищённом исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в  и выполнена в шумозащищённом исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в и выполнена в шумозащищённом исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в  выполнена в шумозащищённом исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в выполнена в шумозащищённом исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в  в шумозащищённом исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в в шумозащищённом исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в  шумозащищённом исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в шумозащищённом исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в  исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в исполнении. Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в  Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в Приточные и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в  и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в и вытяжные части расположены рядом друг с другом  в  вытяжные части расположены рядом друг с другом  в вытяжные части расположены рядом друг с другом  в  части расположены рядом друг с другом  в части расположены рядом друг с другом  в  расположены рядом друг с другом  в расположены рядом друг с другом  в  рядом друг с другом  в рядом друг с другом  в  друг с другом  в друг с другом  в  с другом  в с другом  в  другом  в другом  в   в  в в горизонтальной плоскости. Для регулировки расходов и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом  плоскости. Для регулировки расходов и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом плоскости. Для регулировки расходов и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом  Для регулировки расходов и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом Для регулировки расходов и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом  регулировки расходов и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом регулировки расходов и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом  расходов и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом расходов и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом  и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом и скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом  скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом скоростей в приточных и вытяжных ответвлениях проектом  в приточных и вытяжных ответвлениях проектом в приточных и вытяжных ответвлениях проектом  приточных и вытяжных ответвлениях проектом приточных и вытяжных ответвлениях проектом  и вытяжных ответвлениях проектом и вытяжных ответвлениях проектом  вытяжных ответвлениях проектом вытяжных ответвлениях проектом  ответвлениях проектом ответвлениях проектом  проектом проектом предусмотрена установка дроссель-клапанов прямоугольного сечения. В качестве воздухораспределительных решёток  установка дроссель-клапанов прямоугольного сечения. В качестве воздухораспределительных решёток установка дроссель-клапанов прямоугольного сечения. В качестве воздухораспределительных решёток  дроссель-клапанов прямоугольного сечения. В качестве воздухораспределительных решёток дроссель-клапанов прямоугольного сечения. В качестве воздухораспределительных решёток  прямоугольного сечения. В качестве воздухораспределительных решёток прямоугольного сечения. В качестве воздухораспределительных решёток  сечения. В качестве воздухораспределительных решёток сечения. В качестве воздухораспределительных решёток  В качестве воздухораспределительных решёток В качестве воздухораспределительных решёток  качестве воздухораспределительных решёток качестве воздухораспределительных решёток  воздухораспределительных решёток воздухораспределительных решёток  решёток решёток проектом применены прямоугольные решетки АРН, производства фирмы "Арктос".     Система вентиляции ПВ3 обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены    Система вентиляции ПВ3 обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены   Система вентиляции ПВ3 обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены  Система вентиляции ПВ3 обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены Система вентиляции ПВ3 обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены  вентиляции ПВ3 обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены вентиляции ПВ3 обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены  ПВ3 обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены ПВ3 обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены  обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены обслуживает помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены  помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены помещение спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены  спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены спортзала. Для регулировки расходов воздуха в системе применены  Для регулировки расходов воздуха в системе применены Для регулировки расходов воздуха в системе применены  регулировки расходов воздуха в системе применены регулировки расходов воздуха в системе применены  расходов воздуха в системе применены расходов воздуха в системе применены  воздуха в системе применены воздуха в системе применены  в системе применены в системе применены  системе применены системе применены  применены применены решётки со строенными регуляторами потоками ПМУ и ПМР, производства фирмы "Арктос".       Воздуховоды приняты по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на      Воздуховоды приняты по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на     Воздуховоды приняты по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на    Воздуховоды приняты по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на   Воздуховоды приняты по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на  Воздуховоды приняты по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на Воздуховоды приняты по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на  приняты по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на приняты по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на  по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на по  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на   ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на  ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на ГОСТ 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на  14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на 14918-80*, стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на  стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на стальными оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на  оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на оцинкованными, толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на  толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на толщиной листа 1 мм.  Сборные венткороба на  листа 1 мм.  Сборные венткороба на листа 1 мм.  Сборные венткороба на  1 мм.  Сборные венткороба на 1 мм.  Сборные венткороба на  мм.  Сборные венткороба на мм.  Сборные венткороба на   Сборные венткороба на  Сборные венткороба на Сборные венткороба на  венткороба на венткороба на  на на чердаке выполняются кл. П с толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  выполняются кл. П с толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся выполняются кл. П с толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  кл. П с толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся кл. П с толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  П с толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся П с толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  с толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся с толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся толщиной стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся стенки 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся 0.8 мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся мм. Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся Сборные короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся короба на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся на чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся чердаке объединяются  шахтами ,которые выводятся  объединяются  шахтами ,которые выводятся объединяются  шахтами ,которые выводятся   шахтами ,которые выводятся  шахтами ,которые выводятся шахтами ,которые выводятся  ,которые выводятся ,которые выводятся  выводятся выводятся на 1.0м выше кровли.    Воздухозаборные короба на участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из   Воздухозаборные короба на участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из  Воздухозаборные короба на участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из Воздухозаборные короба на участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из  короба на участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из короба на участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из  на участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из на участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из  участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из участке от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из  от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из от воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из  воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из воздухозаборной решетки до приточной установки изолировать матами из  решетки до приточной установки изолировать матами из решетки до приточной установки изолировать матами из  до приточной установки изолировать матами из до приточной установки изолировать матами из  приточной установки изолировать матами из приточной установки изолировать матами из  установки изолировать матами из установки изолировать матами из  изолировать матами из изолировать матами из  матами из матами из  из из базальтовой ваты фирмы «ROCKWOOL» δ=40мм. δ=40мм. мм.      Воздухозаборные отверстия приточных систем расположены не ниже 2.0м от уровня земли до низа отверстия.     Крепление  воздуховодов  вести  по  типовой  серии  5.904-1.  Транзитные воздуховоды покрываются огнезащитным покрытием, обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости.  воздуховоды покрываются огнезащитным покрытием, обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости. воздуховоды покрываются огнезащитным покрытием, обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости.  покрываются огнезащитным покрытием, обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости. покрываются огнезащитным покрытием, обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости.  огнезащитным покрытием, обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости. огнезащитным покрытием, обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости.  покрытием, обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости. покрытием, обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости.  обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости. обеспечивающим  необходимый предел огнестойкости.   необходимый предел огнестойкости.  необходимый предел огнестойкости. необходимый предел огнестойкости.  предел огнестойкости. предел огнестойкости.  огнестойкости. огнестойкости. Перечень приточных и вытяжных систем вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах  приточных и вытяжных систем вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах приточных и вытяжных систем вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах  и вытяжных систем вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах и вытяжных систем вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах  вытяжных систем вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах вытяжных систем вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах  систем вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах систем вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах  вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах вентиляции и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах  и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах и характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах  характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах характеристики вент. оборудования приведены  в таблицах  вент. оборудования приведены  в таблицах вент. оборудования приведены  в таблицах  оборудования приведены  в таблицах оборудования приведены  в таблицах  приведены  в таблицах приведены  в таблицах   в таблицах  в таблицах в таблицах  таблицах таблицах "Характеристика отопительно-вентиляционных систем".   Монтаж систем вентиляции вести в соответствии с СП 73.13330.2016
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